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See the notice on TED website

414395-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Installation av brandskydd – Zaprojektowanie i wykonanie integracji i wizualizacji 
systemów zabezpieczeń przeciwpożarowych w obiekcie Urzędu Marszałkowskiego Województwa 
Podlaskiego w Białymstoku zlokalizowanym przy ul. Marii Curie – Skłodowskiej 14 w 
Białymstoku
OJ S 115/2026 17/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Byggentreprenader - Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Województwo Podlaskie
E-postadress: alicja.rudnicka@podlaskie.eu
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Zaprojektowanie i wykonanie integracji i wizualizacji systemów zabezpieczeń 
przeciwpożarowych w obiekcie Urzędu Marszałkowskiego Województwa Podlaskiego w 
Białymstoku zlokalizowanym przy ul. Marii Curie – Skłodowskiej 14 w Białymstoku
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest Zaprojektowanie i wykonanie integracji i 
wizualizacji systemów zabezpieczeń przeciwpożarowych w obiekcie Urzędu 
Marszałkowskiego Województwa Podlaskiego w Białymstoku zlokalizowanym przy ul. Marii 
Curie – Skłodowskiej 14 w Białymstoku. 2. Szczegółowy opis oraz sposób realizacji 
zamówienia zawiera Opis Przedmiotu Zamówienia (OPZ), stanowiący Załącznik nr 1 i 2 do 
SWZ.
Förfarandets identifierare: e025c7e4-5d57-4f1e-ae45-4a5edc3a35c6
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 45343000 Installation av brandskydd
Ytterligare klassificering (cpv): 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur, 
32428000 Nätuppgradering

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych: 1) w 
art. 108 ust. 1 ustawy p.z.p.; 2) w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy p.z.p.; 3) w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
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wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; 4) art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 2. Zamawiający nie wymaga odbycia 
wizji lokalnej 3. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której 
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy p.z.p., tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Zaprojektowanie i wykonanie integracji i wizualizacji systemów zabezpieczeń 
przeciwpożarowych w obiekcie Urzędu Marszałkowskiego Województwa Podlaskiego w 
Białymstoku zlokalizowanym przy ul. Marii Curie – Skłodowskiej 14 w Białymstoku
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest Zaprojektowanie i wykonanie integracji i 
wizualizacji systemów zabezpieczeń przeciwpożarowych w obiekcie Urzędu 
Marszałkowskiego Województwa Podlaskiego w Białymstoku zlokalizowanym przy ul. Marii 
Curie – Skłodowskiej 14 w Białymstoku. 2. Szczegółowy opis oraz sposób realizacji 
zamówienia zawiera Opis Przedmiotu Zamówienia (OPZ), stanowiący Załącznik nr 1 i 2 do 
SWZ.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 45343000 Installation av brandskydd
Ytterligare klassificering (cpv): 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur, 
32428000 Nätuppgradering
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 6 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 0,00 PLN
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5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: nie dotyczy

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Termin realizacji zamówienia
Beskrivning: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: wartość oferty o 
najniższej cenie brutto podzielona przez wartość oferty ocenianej brutto pomnożone przez 100 
punktów pomnożone przez 60 procent, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Do kalkulacji uwzględnia się oferty 
niepodlegające odrzuceniu.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 40

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1327288

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1327288
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Zgodnie z art. 452 ustawy p.z.p. Zamawiający 
wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5 % ceny 
całkowitej podanej w ofercie. 2. Wykonawca wniesie zabezpieczenie najpóźniej w dniu 
zawarcia umowy. 3. Zabezpieczenie, o którym mowa w ust. 1 może być wniesione według 
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) poręczeniach 
bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo – kredytowej, z tym że 
poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
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Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu wykonawca wpłaci 
przelewem na rachunek bankowy zamawiającego wskazany przez Zamawiającego. 5. 
Zabezpieczenie w innej formie niż pieniądz należy złożyć w formie oryginału w siedzibie 
Zamawiającego. 6. Zabezpieczenie należytego wykonania Umowy wniesione w formie 
gwarancji ubezpieczeniowej lub bankowej powinno mieć charakter gwarancji nieodwołalnej, 
bezwarunkowej oraz płatnej na pierwsze żądanie Zamawiającego. Taka forma gwarancji 
powinna być dostarczona przed podpisaniem umowy i zaakceptowana w treści przez 
Zamawiającego i powinna obejmować okres od pierwszego dnia umowy. Niedotrzymanie tych 
warunków stanowi rażące naruszenie postanowień umowy. 7. Zabezpieczenie należytego 
wykonania Umowy służy pokryciu roszczeń Zamawiającego z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania umowy. Zamawiający jest upoważniony do potrącania z 
zabezpieczenia należytego wykonania Umowy, jak również z innych kwot należnych 
Wykonawcy, wszelkich należności z tytułu kar umownych lub innych odszkodowań należnych 
Zamawiającemu na podstawie umowy.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 21/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 21/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-18
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Województwo 
Podlaskie
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Województwo Podlaskie
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
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Organisation som mottar anbudsansökningar: Województwo Podlaskie
Organisation som behandlar anbud: Województwo Podlaskie

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: 224587840
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Województwo Podlaskie
Registreringsnummer: 5422542016
Postadress: M. Curie-Skłodowskiej 14
Ort: Białystok
Postnummer: 15-097
Del av land (NUTS): Białostocki (PL841)
Land: Polen
E-postadress: alicja.rudnicka@podlaskie.eu
Tfn: 85 66 54 833
Webbadress: https://podlaskie.eu/
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/wrotapodlasia
Köparprofil: https://platformazakupowa.pl/pn/wrotapodlasia
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 5f5ad0a4-f76e-45ba-afc7-ac574532131f  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 16/06/2026 07:34:30 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 414395-2026
EUT S-nummer: 115/2026
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